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BONDERITE S-AD 1246 ACHESON known as SLA 1246 EU

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
BONDERITE S-AD 1246 ACHESON known as SLA 1246 EU

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Vorgesehene Verwendung:
Mineraldl und Schmierfett Additiv

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Henkel & Cie. AG

Adhesives

Salinenstrasse 61

4133 Pratteln

Schweiz

Tel.: +41 (61) 825 70 00

Aktualisierungen der Sicherheitsdatenblétter kdnnen auf unserer Internetseite abgerufen werden
https://mysds.henkel.com/index.html#/appSelection oder www.henkel-adhesives.com.
SDSinfo.Adhesive@henkel.com

1.4. Notrufnummer
Tox Info Suisse (24h /7 Tage): +41 44 251 51 51 oder 145 (Schweiz und Liechtenstein).

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP):
Der Stoff oder das Gemisch ist nicht gefahrlich gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP):

Der Stoff oder das Gemisch ist nicht gefahrlich gemé&R Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bei bestimmungsgemaier VVerwendung.
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Folgende Substanzen sind in einer Konzentration > der Konzentrationsgrenze flr die Darstellung nach Abschnitt 3
vorhanden und erfullen die Kriterien fir PBT/vPvB, oder wurden als Endokrine Disruptoren (ED) identifiziert:

Dieses Gemisch enthalt keine Substanzen in einer Konzentration > der Konzentrationsgrenze fiir die Darstellung nach
Abschnitt 3, die als PBT, vPvB oder ED eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Inhaltsstoffangabe gemal? CLP (EG) Nr 1272/2008:

Enthdlt keine geféhrlichen Inhaltsstoffe oberhalb der Grenzwerte der EG-Verordnung

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Einatmen:
Frische Luft, bei anhaltenden Beschwerden Arzt aufsuchen.

Hautkontakt:
Spilung mit flieRendem Wasser und Seife.
Bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Augenkontakt:
Sofortige Spilung unter flieRendem Wasser (10 Minuten lang), Facharzt aufsuchen.

Verschlucken:
Spllung der Mundhéhle, trinken von 1-2 Glasern Wasser, kein Erbrechen ausldsen, Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Daten vorhanden.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Siehe Kapitel: Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen

ABSCHNITT 5: MalRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loéschmittel

Geeignete Loschmittel:
Kohlendioxid, Schaum, Pulver
Wasserspriihstrahl

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Léschmittel:
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Erhitzen oder im Brandfall ist die Bildung giftiger Gase mdglich.
5.3. Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Personliche Schutzausriistung tragen.

Zusatzliche Hinweise:
Gefahrdete Behélter mit Spritzwasser kiihlen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Rutschgefahr durch auslaufendes Produkt.
Beruihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
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6.2. UmweltschutzmafRnahmen
Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Ruckhaltung und Reinigung
Kontaminiertes Material als Abfall nach Absch. 13 entsorgen.
Mit flussigkeitsbindendem Material (z.B. Sand, Torf, Sdgemehl) aufnehmen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Hinweise in Abschnitt 8 beachten

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmaflnahmen zur sicheren Handhabung
Augenkontakt und Hautkontakt vermeiden.
Arbeitsraume ausreichend luften.

Hinweise in Abschnitt 8 beachten

Hygienemalnahmen:
Vor den Pausen und nach Arbeitsende Hande waschen.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

Bei der Auswahl der persénlichen Schutzausriistung (PSA) missen die Vorschriften der Schweizer

Arbeitnehmerschutzgesetzgebung eingehalten werden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berucksichtigung von Unvertraglichkeiten
Fur gute Be- und Entliiftung sorgen.

In geschlossenen Originalgebinden lagern.

Keine besonderen MalRnahmen erforderlich.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Mineral6l und Schmierfett Additiv

| ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen |

8.1. Zu Uiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Gultig fur
Schweiz
Inhaltstsoff [Regulierte Stoffgruppe] ppm mg/m? Werttyp Kategorie Kurzzeitwert / Gesetzliche Liste
Bemerkungen
Destillate (Erdol), Losungsmittel-entwachste 5 Maximale SMAK
schwere paraffinhaltige Arbeitsplatzkonzentrations
64742-65-0 wert
[Mineraléle (hochraffiniert, rein),
einatembarer]
Molybdaendisulfid 5 Maximale SMAK
1317-33-5 Arbeitsplatzkonzentrations
[Molybdéanverbindungen, léslich, Als Mo wert
berechnet, einatembarer]
Molybdaendisulfid 10 Maximale SMAK
1317-33-5 Arbeitsplatzkonzentrations
[Molybdén und seine unldslichen wert
Verbindungen, Als Mo berechnet,
einatembarer]
Schmierdle (Erddl), C20-50-, mit 5 Maximale SMAK
Wasserstoff behandelte neutrale aus Ol Arbeitsplatzkonzentrations
72623-87-1 wert
[Mineraléle (hochraffiniert, rein),
einatembarer]
Destillate (Erddl), Losungsmittel- 5 Maximale SMAK
aufbereitete leichte paraffinhaltige Arbeitsplatzkonzentrations
64741-89-5 wert
[Mineraldle (hochraffiniert, rein),
einatembarer]
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Biologischer Grenzwert (BGW):
keine

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition:

Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen:
Fir gute Be- und Entliiftung sorgen.

Atemschutz:
Bei Aerosolbildung empfehlen wir das Tragen eines geeigneten Atemschutzes mit ABEK-P2-Filter (EN 14387).
Diese Empfehlung ist auf die Bedingungen vor Ort abzustimmen.

Handschutz:

Chemikalienbestandige Schutzhandschuhe (EN 374). Geeignete Materialen bei kurzfristigem Kontakt bzw. Spritzern
(Empfohlen: Mindestens Schutzindex 2, entsprechend > 30 Minuten Permeationszeit nach EN 374): Polychloropren (CR; >=1
mm Schichtdicke) oder Naturkautschuk (NR; >=1 mm Schichtdicke) Geeignete Materialien auch bei langerem, direktem Kontakt
(Empfohlen: Schutzindex 6, entsprechend > 480 Minuten Permeationszeit nach EN 374): Polychloropren (CR; >=1 mm
Schichtdicke) oder Naturkautschuk (NR; >=1 mm Schichtdicke) Die Angaben basieren auf Literaturangaben und Informationen
von Handschuhherstellern oder sind durch Analogieschluf? von dhnlichen Stoffen abgeleitet. Es ist zu beachten, dass die
Gebrauchsdauer eines Chemikalienschutzhandschuhs in der Praxis auf Grund der vielen EinfluRfaktoren (z.B. Temperatur)
deutlich kirzer als die nach EN 374 ermittelte Permeationszeit sein kann. Bei Abnutzungserscheinungen ist der Handschuh zu
wechseln.

Augenschutz:
Schutzbrille
Der Augenschutz sollte konform zur EN 166 sein.

Kdrperschutz:
Geeignete Schutzkleidung
Die Schutzkleidung sollte konform zur EN 14605 fir Flissigkeitsspritzer oder zur EN 13982 fir Staube sein.

Hinweise zu personlicher Schutzausriistung:

Die Informationen zur vorgeschlagenen persénlichen Schutzausrustungen haben nur eine beratende Funktion. Eine vollstandige
Risikoabschétzung sollte vor der Verwendung des Produktes durchgefiihrt werden, um einzuschétzen, ob sich die angezeigten
personlichen Schutzausristungen fiir die 6rtlichen Gegebenheiten eignen. Die personliche Schutzausriistung sollte konform zu
den maRgeblichen EU-Standards sein.

Bei der Auswahl der personlichen Schutzausristung (PSA) missen die Vorschriften der Schweizer
Arbeitnehmerschutzgesetzgebung eingehalten werden.

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand flUssig
Lieferform Flussigkeit
Farbe grau
Geruch mineral6lartig
Schmelzpunkt Nicht anwendbar, Produkt ist eine Flissigkeit
Erstarrungstemperatur <-6°C(<21.2°F)
Siedebeginn > 300 °C (> 572 °F)
Entzundbarkeit Nicht anwendbar
Produkt nicht feuergefaehrlich (Flammpunkt iber 93°C)
Flammpunkt > 200 °C (> 392 °F); keine Methode
Selbstentziindungstemperatur > 250 °C (> 482 °F)
Zersetzungstemperatur Nicht anwendbar, Stoff/Gemisch ist nicht selbstreagierend,

kein organisches Peroxid und zersetzt sich nicht unter den
vorgesehenen Verwendungsbedingungen
pH-Wert Nicht anwendbar
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(20 °C (68 °F))

Viskositat (kinematisch) 200 - 500 mm2/s
(40 °C (104 °F);)
Viskositat, dynamisch 300 - 700 mPa.s keine Methode

(Brookfield; Gerat: RVT; 20 °C (68 °F);
Rot.freg.: 20 min-1)

Loslichkeit qualitativ unléslich

(20 °C (68 °F); Lsm.: Wasser)

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser Nicht anwendbar
Gemisch

Dampfdruck <1hPa

(20 °C (68 °F))

Dichte 1,00 g/cm3 keine Methode

(20 °C (68 °F))

Relative Dampfdichte: >1

(20 °C)

Partikeleigenschaften Nicht anwendbar

Produkt ist eine Flussigkeit

9.2. Sonstige Angaben
Weitere Informationen treffen nicht auf dieses Produkt zu

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Reaktion mit starken Oxidationsmitteln.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Mdglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Siehe Abschnitt Reaktivitét

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemalier VVerwendung.

10.5. Unvertragliche Materialien
Siehe Abschnitt Reaktivitét.

10.6. Geféahrliche Zersetzungsprodukte
Keine bekannt bei bestimmungsgemaier Verwendung.
Im Brandfall kénnen giftige Gase entstehen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben zur Toxikologie:

Bei sachgeméRem Umgang und bestimmungsgemafRer Verwendung sind nach unserer Kenntnis keine gesundheitlich nachteiligen
Wirkungen des Produktes zu erwarten.

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute orale Toxizitat:

Keine Daten vorhanden.

Akute dermale Toxizitat:

Keine Daten vorhanden.
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Akute inhalative Toxizitat:

Keine Daten vorhanden.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Keine Daten vorhanden.

Schwere Augenschadigung/-reizung:

Keine Daten vorhanden.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Keine Daten vorhanden.

Keimzell-Mutagenitat:

Keine Daten vorhanden.

Karzinogenitat

Keine Daten vorhanden.

Reproduktionstoxizitat:

Keine Daten vorhanden.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition:

Keine Daten vorhanden.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition:

Keine Daten vorhanden.

Aspirationsgefahr:

Keine Daten vorhanden.

11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren

Keine Daten vorhanden
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Allgemeine Angaben zur Okologie:
Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen.

12.1. Toxizitat
Toxizitat (Fisch):

Keine Daten vorhanden.

Toxizitat (Daphnia):

Keine Daten vorhanden.

Chronische Toxizitat gegentber wirbellosen Wassertieren

Keine Daten vorhanden.

Toxizitat (Algea):

Keine Daten vorhanden.

Toxizitat bei Mikroorganismen

Keine Daten vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine Daten vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Daten vorhanden.

12.4. Mobilitat im Boden

Keine Daten vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die als PBT oder vPvB bewertet wurden.
12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Keine Daten vorhanden
12.7. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten vorhanden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
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Entsorgung des Produktes:

Muss in Abstimmung mit der zustdndigen Behdrde einer Sonderbehandlung zugefihrt werden.

Die Vorschriften der Schweizer Technischen Verordnung tiber Abfélle (TVA; SR814.600) und der Schweizer Verordnung Uber
den Verkehr mit Abfallen (VeVA; SR814.610) missen eingehalten werden.

Abfallschlissel
Die EAK-Abfallschlissel sind nicht produkt- sondern herkunftsbezogen. Der Hersteller kann daher fiir die Produkte, die in
unterschiedlichen Branchen Anwendung finden, keinen Abfallschliissel angeben.Die aufgefiihrten Schlussel sind als
Empfehlung fiir den Anwender zu verstehen.

130205
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.2. OrdnungsgeméanRe UN-Versandbezeichnung
Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.3. Transportgefahrenklassen
Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.4. Verpackungsgruppe
Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.5. Umweltgefahren
Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fur den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg geman IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch
Ozon-schédliche Substanzen (ODS) nach Verordnung (EG) Nr. 1005/2009: Nicht anwendbar
Dem PIC-Verfahren unterliegenden Chemikalien nach Verordnung (EU) Nr. Nicht anwendbar
649/2012:
Persistente organische Schadstoffe (POPs) nach Verordnung (EU) 2019/1021:  Nicht anwendbar
VOC-Gehalt <3%
(VOCV 814.018 VOC-Verordnung
CH)
VOC-Gehalt 0,0%
(2010/75/EV)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefthrt.

Nationale VVorschriften/Hinweise (Schweiz):

Allgemeine Hinweise (CH): Dieses Produkt ist fir die berufliche Verwendung und darf nicht an die private
Verwenderin abgegeben werden.
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

ED: Stoff besitzt Endokrin-aktive Eigenschaften (Endokrin Disruptor-Eigenschaften)

EU OEL: Stoff mit einem EU-Arbeitsplatzgrenzwert

EU EXPLD 1: Stoff ist im Anhang | der Verordnung (EU) 2019/1148 genannt

EU EXPLD 2 Stoff ist im Anhang Il der Verordnung (EU) 2019/1148 genannt

SVHC: besonders besorgnis-erregende Substanz (SVHC — substance of very high concern) der Reach
Kanditaten-Liste

PBT: Stoff, der die persistenten, bioakkumulativen und toxischen Kriterien erfiillt

PBT/VPVB: Stoff, der die persistenten, bioakkumulativen und toxischen, sowie die sehr persistenten und
sehr bioakkumulativen Kriterien erfillt

vPVB: Stoff, der die sehr persistenten und sehr bioakkumulativen Kriterien erfillt

Weitere Informationen:
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde erstellt fiir den Verkauf von Henkel an Kunden, die bei Henkel einkaufen. Es basiert auf
der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und enthélt nur Informationen in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften der
Europdischen Union. In diesem Zusammenhang wird keinerlei Erklarung, Gewéhrleistung oder Zusicherung hinsichtlich der
Einhaltung von Gesetzen oder Vorschriften anderer Gerichtsbarkeiten oder Regionen auRerhalb der Europdischen Union
abgegeben.
Wenn Sie in ein anderes Gebiet als die Européische Union exportieren, konsultieren Sie bitte das entsprechende
Sicherheitsdatenblatt des betreffenden Landes oder der Region, um eine Einhaltung sicherzustellen, oder kontaktieren Sie die
Henkel Abteilung: Product Safety and Regulatory Affairs (SDSinfo.Adhesive@henkel.com) um den Export in andere Lénder
oder Regionen als die Européische Union vor eine Ausfuhr abzukléren.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse und beziehen sich auf das Produkt im
Anlieferungszustand. Sie sollen unsere Produkte im Hinblick auf Sicherheitserfordernisse beschreiben und haben somit nicht
die Bedeutung, bestimmte Eigenschaften zuzusichern.

Sehr geehrter Kunde,

Henkel engagiert sich dafiir eine nachhaltige Zukunft zu schaffen, indem wir verschiedene Mdglichkeiten entlang der
gesamten Wertschopfungskette fordern. Wenn Sie sich an diesem Vorhaben beteiligen méchten, indem Sie von der Papier-
zu unserer elektronischen SDB-Ubermittlung wechseln, kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen Ansprechpartner im
Kundendienst. Wir empfehlen dabei als Adressaten eine nicht-personenbezogene E-Mail Adresse wie z.B.
SDS@lhre_Firma.com .

Relevante Anderungen werden in diesem Sicherheitsdatenblatt mit senkrechten Linien am linken Rand gezeigt.
Entsprechender Text erscheint in einer anderen Farbe und in geschatteten Feldern.



